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Johdanto

Sotaveteraani, jalkavdenkenraali Adolf Ehrnrooth puheessaan vuonna 1997:
"Nama tosiasiat tulee sailyttaa, ne ovat valttamattomia kansan itsetunnolle.
Mutta mitd tehdaan sitten, kun sotaveteraaneja ei enaa ole. Silloin tulee
tulevaisuutta varten perustaa toimintaryhmia, perinneyhdistyksia ja muis-
tosaatidita. Sotaveteraaniasia ei missdan tapauksessa saa painua unho-
laan. On paljon kerrottavaa.”

Sotaveteraani ja mind -opetusmateriaali on tehty kaytettavaksi esikoulussa
ja peruskoulun kaikilla luokilla. Se on rakennettu uusien sotaveteraaniai-
heisten lastenlaulujen ympérille. Laulut ovat valikoituneet savellyskilpailus-
sa, jonka Sotaveteraaniliitto jarjesti juhlistaessaan 60 vuotista olemassa-
oloaan vuonna 2017.

Oppimateriaalin tarkoituksena on antaa oppilaille tietoa Suomen itsenai-
syyden sailyttdmiseen johtaneista tapahtumista ja sota-aikaan liittyvista
perinteistd seka lisdtd kunnioitusta sotiemme veteraanien ja kaikkien sii-
hen osallistuneiden vaestéryhmien antamaa arvokasta tyota kohtaan.

Ty6éryhma on koonnut materiaaliin uusien laulujen liséksi erilaisia tekste-
ja ja tehtavia, jotka kertovat sota-ajasta ja siihen liittyvistd asioista. Toi-
vomme niiden kiinnostavan eri tavoin eri luokka-asteilla olevia oppilaita.
Materiaalin ei ole tarkoitus antaa aukotonta tietoa, vaan olla lapileikkaus ja
kimmoke kiinnostukseen Suomen historian opiskeluun ja perinnetietojen
sailymiseen.

Vastuunkanto, yhteiséllisyys, oikeudenmukaisuus, kunnia, isdnmaallisuus,
vapauden vaaliminen ja valittdminen ovat kaikki arvoja, joita sotaveteraanit
haluavat siirtdd uusille sukupolville. Opettaja voi kdyttda materiaalia va-
paasti ja syventamalla eriyttda tehtavia omille oppilailleen sopiviksi. Tietoa
I6ytyy runsaasti lisdé kirjoista ja internetista.

Toivotamme mielenkiintoisia keskustelun tayteisia hetkia laulujen
ja tehtavien parissa!

10.10.2017 Tydryhméa, Rauma
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Minkalaisia ajatuksia ylldoleva
kuva tuo mieleesi?
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Taydenna sukupuu
omalla historiallasi.
Piirra puuhun lisda
oksia tarvittaessa.




Suomen Leijonat

Timo Metsdpeura
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Suojeluskunnat

Suojeluskuntajarjestd (ruots. Skydd-
skar) oli Suomessa vuosina 1918—
1944 toiminut vapaaehtoinen maan-
puolustusjarjestd, joka lakkautettiin
Liittoutuneiden  valvontakomission
maéarayksella syksylla 1944.

Jarjestdn ensisijaisena tehtava-
na oli Suomen turvaaminen ulkoi-
selta uhalta. Lisaksi silla oli Suomen
sisdisia tehtavia, kuten virka-avun
anto ja laillisen jarjestysvallan tur-
vaaminen. Se toimi tarkedna run-
kona reservildistoiminnalle yllapi-
tdessdan rauhan aikana reservin
koulutusta. Erikoisesti talvisodan
aikana Suomen puolustusvoimien
reservin runko muodostui suojelus-
kuntalaisista.

Suojeluskuntien historian aikana
Suojeluskuntiin ehti kuulua 150 000
jasenta. Tuona aikana se oli selvas-
ti Suomen suurin kansalaisjarjesto.
Vuositasolla jasenié oli keskim&éarin
90 000. Suurimmillaan Suojeluskun-

v
Sotilaspoika Mauri Kélli

tajarjestd oli vuonna 1941, jolloin sil-
|a oli vajaat 127 000 jasenta.
Suojeluskuntiin  kuuluivat  poi-
kaosastot, joihin paasi 12 vuotta tay-
tettydén. 17-vuotiaat saattoivat liittya
jo varsinaiseen suojeluskuntaan.
Toiminta keskittyi urheiluun, maas-
toleikkeihin ja eraretkeilyyn.

Sotilaspojat
Poikaosasto-organisaatio sai 1941
uuden nimen: Sotilaspojat. Vuo-
teen 1944 mennessé sotilaspoikien
maara kasvoi yli 72 000:een. So-
tilaspoikia tyoskenteli maatalou-
dessa, metsatdissa, esikunnissa,
kotirintaman yksikoissa toimi lahet-
teind 4 000 sotilaspoikaa, ja saman
verran ilmavalvontatehtavissa. Pieni
osa vanhemmista sotilaspojista toi-
mi myo6s ilmatorjunnan ja vartioin-
nin tehtavissa ja jopa desanttien
etsintapartioissa.






Sotilaat kirjoittivat usein kirjeita rintamalta kotiin. Heidan
taytyi kuitenkin noudattaa tiettyja ohjeita. Noudata samoja
ohjeita ja kirjoita omat kuulumisesi ystavallesi tai kotiin.

Onhjeet:
e suurentelu, liioittelu, asioiden kaunistelu ja suoranainen
valehtelu kielletty
e pyrittava asiallisuuteen
* joukko-osaston sijainnista ja liikkeistd, aseistuksesta tai
muista sen kaltaisista ei saa kirjoittaa, silla kirjeet voivat
paatya vihollisten kéasiin l'

¢ valittelu ja taistelujen liian realistinen kuvaus kielletty

’J'i’etotuo Eﬁonen

Sotilaiden kirjoittamat kirjeet
kuvaavat sodan tunnelmaa hyvin
ja sotilaille kirjoitaminen oli tarkeda
sodan kauhujen keskella.
Monet kirjoittivat sukulaisten lisaksi myés
tuntemattomille neidoille mielessaan
seuraavilla lomilla mahdolliset treffit.
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Lahja veteraanilta

Axel Kalland
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2. Kevéin tuoksu ilmassa jo leijailee, liammin valo maata syleilee.
Katso 4iti, tdhti linnanjuhlien, puistossa vastaan kavelee.

Katseet kohtaa, hymyn nostaa huulilleen, veteraanin korvaan kuiskaten.

Arka pyynt6, lammin kddenpuristus, perintdd vaalin muistaen.

Ella Kallio
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Viisi kunni
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Jatkosodan Suomen Valkoisen Ruusun Mannerheim-risti
muistomitali ritarimerkki Sodan aikana
Sotaan osallistuneelle Mydnnetddn merkittavista poikkeuksellisesta
naiselle tai miehelle. kansalaisansioista. urheudesta 191 sotilaalle.
Suunnittele ja piirrd oma mitali.
Kenelle antaisit sen ja miksi?
Suomen Leijonan
= ansioristi
" Myonnetéén
L kansalais-

< ansiosta.
\ 2/

.
e\

Sotaveteraanien
ansioristi
Sotaveteraani-
liiton tunnustus
mydnnetééan
tarkoituspe-
riensd hyvéaksi
tehdysta

e merkittdvéstéa

k B _ tyosta.
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SIS
Hémeen ratsurykmentin Kiviperdn eskadroonan miehid hiihtoratsastuksella Velikaja

Nivan kyldssa Adnisen Suurniemelld 15.3.1942
Kuvaaja Heikki Roivanen, SA-kuva

Keskustele parin kanssa, mitd merkitsee sankaruus.
Mita se on merkinnyt ennen ja mitd se merkitsee nyt?

’J'i’etotuoﬁﬁonen

Vapaudenristin seka Suomen
Valkoisen Ruusun ritarikunnan
kunniamerkin on suunnitellut
Akseli Gallen-Kallela.
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Papan perinto

Emmi Mustonen
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Kos-kaan huo-mi-ses-ta tien-nyt ei,

mars-si rin -ta-mal-le vei. 3.Hén ker-too juok-su
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Ja kuin-ka jo-ka aa-mu kiit - tid saa,

kun on va-paa I-sén-maa.

Emmi Mustonen

Karjalanpiirakat ovat perinteikds koko Suomeen levinnyt herkku. Ne ovat perdisin
Pohjois- ja Raja-Karjalasta. Voit valmistaa ndméa lampimaiset helposti.

{,a:jafanfiirafat

{,uon’taz’é’na:

ﬁirafoz’dén valmistaminen:

1 dfvetti 1. Sekoita @fmiic'in veteen suola jajauhot Jauu/faaruk‘affa.
}/ 4 tf suolaa Vivaa tatkina Kiinteiksi
sdl ruigg'au/foja 2. {,aazfa taitkina Jo(f}/tﬁ'iff(s njooteftujen r]'auﬁd(z]'en Joiiiiffe.
- %otoz’fe fat@ ja Jeikkaa se n. 30 yftii suureen osaan.
Tayte: 3. gi/(’v'rz'tii  palloja Kisten viilissi ja fitisti ne noin puclen
3 dvetti sentin Joak:fuien'k:si kakkaroiksi.

2 dI puvroriisii
7 dI maitoa
1/1 t/ suolaa

%z’tefuun:

voita sulatettuna  ja maitoa

4- %feta kakkarat (pinoz'/;z'n ja  peiti ne kefmulla tai kultiol-
Ja ettetviit ne kuivu.

5. {,aufitse kakkarat Joiirak}@goufifaffa okuiksi Joyé’reik:n'
tai sotkeiksi kuoriksi. Lado kuoret fﬁﬁffek-k‘iiz'n ja ripot-
tele ruz'ajauﬁg’a viiltin. gfeitii k-uorzc'foz'not muovikefmulla.
m%tii kuoret pian, jotta ne etviit tartu kitnni toisiinsa.

Kez'tii i P lira, Eo iden é evitd Euoreffe 1om Jmﬂfuz'nen ,@zrroef té{'}/tettii ja jiitii
tiiytteeksi it sipruure. Kkucren reuncille noin 1 cm ?}/é}’[ﬂl tilaa.
émafuuro n frautua 7. E,ﬁz’z’nm’i vastakkaiset reunat tif'}/tteen Joiz’iz’ffe J'a ryJoytii

ﬁ}/w'n. {amﬁz tifkka k:}/f-
méd vetti valmiin puuren
Joiiiiffe, Jottei sen Jaz’nnaffe

muodostu Euorta.

Jaz’z’rakdat etusormilla.

8. Diirri Jyz’z’rm@m uunipelliffe letvinpaperin piille ja
paista Jaiirafoz’ta 275-300° G fimméssii noin 1 5 minuuttia.
10. Vitele  pitrakat vei-maitosecksella. Prtris Jetvinpape-
rilla ja fiinalla. W;utz' fiimfz’miinti/
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Etsi lottakanttiinin kuvasta asiat, jotka eivat kuuluneet sota-aikaan.

1. 7.

2. 8.

3. 9.

4. 10.
5 11.
6.

Mt bt boti Bkl vipemabas
il dmmihre’
Eam mmioom mris tamlar,
luits seijgmbin

‘Tietotuo éﬁonen

Ruuan ollessa saanndésteltya monille tuli tutuksi jonottaminen
kortin kanssa. Jonottamisesta tuli joillekin paivittdinen sosiaalinen
tapahtuma, jossa voitiin vaihtaa kuulumiset ja keskustella péivan asioista.
Myo6s hamstraus tuli monen tavaksi sddnndstelyjen aikana. Ruuan
saanndstelysta vastasi vuonna 1939 perustettu Kansanhuoltoministerio,
jonka tehtaviin kuului johtaa elintarvikkeiden jakelua ja kulutusta. My6hemmin
saman ministeridn tehtaviin kuului hintojen valvonta. Elintarvikkeita kaytettiin
myds valuuttana. Erityisesti tupakka, voi ja kahvi olivat haluttua tavaraa ja niitéa
monet hankkivat pelkdstadan kaupan tekoa varten. Maatiloilla alettiin myés viljella
tupakkaa sen arvokkuuden vuoksi. Mustan pérssin kauppa kéavi vilkkaana.
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Aurinkoinen taivas

Tomi Lehtola
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2. Vanhat kddet nojailevat sillankaiteeseen.
Kédet, jotka kerran toivat uskon huomiseen.
Niiden vuoksi sdilyi rakas Suomi aikoinaan,
rintamalla puolustivat rajaa isénmaan.

3.Veteraanin silmépari katsoo pyorteisiin.

Ei hin vettd katsele, vaan vuosiin menneisiin.
Lieneekohin mielessdnsé veljet kaatuneet,
kodit rakkaat, poltetut, jo tuhkaan maatuneet?

4. Tuulen henkéays tukkaa hopeaista silittdd.
Vieno hymy kasvoillensa hiljaa leviaa;
iloitessaan vapaudesta itsendisen maan,

sillan yll4 satakieli yltyy laulamaan.

Tomi Lehtola
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Tammenlehvatunnus

Vuonna 1986 valtioneuvosto nimesi  jo antiikin ajoilta peraisin olevan tam-
huhtikuun 27. paivan kansalliseksi menlehvatunnuksen. Tammen-
veteraanipéivaksi ja maarasi lehva symboloi uskollisuut-
sen yleiseksi liputuspaivak- ta ja urheutta. Ehdotuksen
si. Kansallista veteraanipéi- tammenlehvatunnukses-
vaa vietetaan Lapin sodan ta teki kenraaliluutnantti
paattymisen vuosipaivana R. W. Stewen. Ensim-
muistoksi siitd, ettd aseet mainen Tammenlehva
rintamillamme  vaikeni- luovutettin  tasavallan
vat ja viimeinen saksalai- presidentti Mauno Koi-
nen poistui maastamme vistolle 21.2.1986.
27.4.1945. Veteraanipaivan Tammenlehvatun-
nimeaminen oli valtiovallan nusta voivat kayttda rin-
tunnustus maan itsenai- tamaveteraanit, joille on
syyden puolustajille. myénnetty rintamasotilas-,

Sotiemme 1939-1945 ve- rintamapalvelu-, rintamatun-
teraanit saivat vuonna 1986 nus tai ulkomaalaisen rinta-
valtiovallan julkisen tunnustuksen, masotilastunnus.

Etsi sanasokkelosta 14 sota-aikaan liittyvaa sanaa.

SIH|K[E[M[R| T[N|[T[A[M]|A]|N
NENRNNENNRNE . SOTAVETERAANI
JL T[T T{RJUJU[S[N]E|S|O|T ?E?\T@[ngi/\
tlojcfv|r|r|ofle|lL|V|T|O|E 4 KANTTINI
MIN]TIRIVIKIN] VAU TIHE 5 SOTILASPOIKA
s|iPIN[O|lGl I|AlK|[VIK[O]S] I 6. PROPACANDA
OIN| I|K|IH|OIRJE|IL|K|IK| TIM 7. SENSUURI
TID|T|{VIL|O|T|[T|IAJO|K|V] I 8. KANTTIINI
AlK|T] J[MIE|U|S[N]|K]O| TG 9. TUOKKONEN
LIt1|T|P|R|O|P|A|G|A[N[D|A 0. LOTTA
A[EINIA[S|E|T|J|N|R|E|O|K . EVAKKO
PIL|A| JIN[Y[P|T|K|P[N[N[A 2. MOTTI
SIN|K (M| 1[Gl ol r|{H|T]|I]|E [3. MUONA
t{slolT|i|c]als|r|o] 1|k]a]| M KORVIKE
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Koti jaa

On tammikuu vuonna 1940 ja kdannan
kylkeéni kotona Helsingissa. Uni ei ole
tullut koko yéna, silla jannitdn tulevaa
junamatkaa Ruotsiin. Minut sijoitetaan
sodan ajaksi ruotsalaiseen perhee-
seen, ja sitten kun sota on ohi, palaan
takaisin aidin ja isdn luokse Suomeen.
Mietin tadtd omaa sankyani, jossa nukun
nyt toistaiseksi viimeista y6td. Séngyn
vieressa odottavat uudet, aidin ompele-
mat vaatteet. Aiti hymyili ojentaessaan
vaatteita minulle, ja sanoi, ettd taytyy-
han ulkomaille I&hted siistit vaatteet
paalla. Kd&nnan kylkeani ja mietin ko-
tia, perhettd, kavereita ja koulua, jotka
kaikki jaavat kohta taakseni.

Herdén aidin &aneen. Olen ehké
sittenkin nukahtanut hetkeksi. Nousen
sangyn reunalle istumaan ja tunnen
kylmé&n lattian paljaiden varpaiden alla.
Otan uuden vaatekertani syliini. Lakin
karhea pinta kutittaa kasiani, ja takin
turkiskaulus tuntuu pehmeéltd. Puen
vaatteet paélleni ja petaan séngyn, silla
tiedéan &idin ilahtuvan siita.

Kuulen aidin juttelevan sisarusteni
kanssa. Aiti kertoo mita kaikkea hyvaa
on pakannut meille pieniin tuohilauk-
kuihin. Olen meista kolmesta sisaruk-
sesta keskimmainen, ja &iti vannottaa
isoveljedni pitdim&&n huolta minusta ja
pikkusiskostani. Tamé on meille kaikille
kolmelle ensimmainen matka Suomen
rajojen ulkopuolelle.

Aamupalan jalkeen &itimme lahtee
saattamaan meitd Helsingin rautatie-
asemalle. Asema on taynna lapsia, ja
lasten vanhempia. Minua pelottaa, mut-
ta en tohdi nayttdd sitd sisaruksilleni.
Tarraan vain veljeéni ja siskoani tiukem-
min k&desta kiinni, ja varmistan katseel-
lani ettéd &iti kulkee vield edellamme.
Asemalta kuuluu kova puheensorina ja
itku, jonka valilla keskeyttdd kuulutuk-

taakse

set junista. Katson muita lapsia ja heidan
iimeitdan. Huomaan kuinka osa tarraa
kauhistuneina aitejaan kaulasta kiinni ja
kuinka jotkut lapset itkevat lohduttomasti.
Osa lapsista taas vaikuttaa jannittyneelta
ja iloiselta, kuin seikkailua odottaen. En
itse tiedad kumpaan joukkoon kuulun.

Jokaisella lapsella on kaulassaan
pahvinen lappu ja tuntolevy, myds minul-
la ja sisaruksillani. Niissa lukee meidan
nimemme, ikAmme ja mistd olemme ko-
toisin, sekad toistemme nimet, jotta sai-
simme asua Ruotsissakin yhdessa. Nyt
meidéat kuulutetaan jo junaan. Aitini halaa
meita jokaista vuoron perdan ja purskah-
taa itkuun. Painautuessani aidin syliin
minua alkaa itkettdd, mutta muistan kuin-
ka isd kehotti meitd olemaan reippaita
lapsia silld aikaa, kun han on rintamalla.
Tuntuu pahalta aidin jAddessé itkemaan,
mutta onneksi takkini karvakaulukseen
jai hieman aidin tuoksua. Juna on tayn-
n& lapsia ja melkein jokainen paikka on
jo varattu. Léydamme onneksi sisaruk-
sieni kanssa paikat meille kolmelle. Joku
kauniisti hymyileva nainen tulee ja kysyy
meiddn nimidmme. Han on varmaankin
sellainen saattajatati, joista &iti puhui ko-
tona. He varmistavat, ettd me saamme
ruokaa ja padsemme turvallisesti uuteen
kotiin Ruotsissa.

Nyt juna nytkéhtaa liikkeelle, samalla
kuuluu kova vihellys. Kurkimme ulos ikku-
nasta ja vilkutamme aidille. Ulos on vaikea
nadhda, silld ikkunoita on tummennettu.
Saattajatati pyytdd meité istumaan paikoil-
lamme ja kieltdd meité leikkiméasta junas-
sa. Kuuntelen junan kolinaa ja istun aivan
l&hekkain sisarusteni kanssa. Kaivamme
aidin antamista herkuista itsellemme pul-
laa, joka maistuu tutulta ja hyvalta. Junan
edetessa kohti pohjoista kuulen lentoko-
neiden pdrraavan junan lahettyvilla. Ehk&
ne ovat taalla suojelemassa meita.
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Mita tunteita ja ajatuksia tarina herattaa?
Mit& tavaroita siné ottaisit mukaasi ja miksi?

Il_' [ SA-Kuva

Helsinkildisid 1&hddssd maalle 30.11.1939 Helsingin
asemalla muutama minuutti ennen pommitusta.
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Kuvassa siirtolaislapsi, joka
on l&hddssé sotalapseksi
ulkomaille. Lumikaapua tay-
tyi pitdé paéalld niin kauan,
kun oli vield lumisessa
kotimaassa. Kuva: Talvi- ja
jatkosotamuseo, Sakylé

Tietotuokkonen

Sotien seurauksena
Suomesta lahti 72 000
lasta Ruotsiin, Tanskaan
4 200 lasta ja Norjaan
muutama sata lasta.
Asukaslukuunsa nahden
Suomi on sijoittanut eniten
lapsiaan ulkomaille sodan
aikana. Sotien paatyttya
Suomessa oli 55 000
sotaorpoa.



Mai halaan sua, Suomi

Outi Yli-Antola
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2. Mi halaan sua, Suomi, kun katson aikaan menneeseen,
ndén kansan paljon kokeneen, juurten yhteen kasvaneen.
Se meitd muistuttaa, ei perintdd parempaa,
kuin oma rakas isdnmaa.

3. M4 halaan sua, Suomi, joka pdivé uudelleen,
kun herddn aamuun arkiseen, oman osani mé teen.
Isdt kyntdé peltojaan, didit hoitaa lapsiaan,
sylissd on kansa kauniin maan.

Outi Yli-Antola

[4 r
;?mon tarina

;%z'no on af}mzf}me}/t Vuonna 1924. %ﬁin oft 15-vuotias, kun sota o:yttyz %n tormi
aluksi (pi((ufottzma J'a sen jiifk‘een, kuten useat muutkin nuoret tytét, hiin ment
o&aJtoq]oufaiJek:n' satraalaan. ?fiz’nen toz'mg']aaik;@mem off sotasairaala numerc 25,
Jja se stjaitsi gjiif@'iirveffii %f/@"aaresaa. %iin et totminut koskaan varsinaisena
fotttm;.]gZos hiin et ofisi fiz’/&enyt Jairaafaty&ﬁ&n, vaiktoehtona ofisivat offeet Jaefto—
tyét. aiset hottivat kaikki kotitifan tyét, koska mieket ofivat rintamalla. ;%z'mm
13-vuotias veli totmi sodan aikana Jikettini.

;?z'mm tehtiviini ofi ottaa vastaan kaavoittuneita sotilaita. W;zn ;?z'no ker-
too tydstidn: ’%,az'fk‘z' kenkilskohtaiset tavarat Ez'{]'attz'z'n tarkasti, Jetta sotifaat
sttten saivat ne takaisin, kun  piidstivit sairaalasta  pois. " Tyé sairaalassa ofi kiukan
totsenlatsta kuin ny@iiﬁn, silli kaikki tys, kuten rucanlaitto ja fuﬁ?[i'&tu&f}/é't,
tektiin kiisin etkii koneita offut.

‘dota-aikana kaikesta ofi Jaufaa. g%ino muistaa, miten tirkei asta ofi, etti dak-
sassa @ﬂte@m ferunzmk-uorz'mak‘oneen synnyttimat kuoret kuivattiin ja Jiketet-
tiin Sucmeen. gjerummk‘uoret, eff fiituset, ofivat tirkei fisi Jotng’tm ruoka-ainei-
siin ja niiti fisiittiin estmerkikst silakkalaatikkoon.

dota-aikana kaikki rucka off Jd’iinn&ftef@lii. ;%z'no kuitenkin muistaa, etti
nt’i@@fegja d@i sat Qs:}/é‘cﬁ'i vapaasti.

Vouikka sota-aikana Kotitsiti of Joa;f]'on, tektiin kodeissa Ly étd myés rintamal-
Ja ofevien auttamisekst. ;%z'non kotona sotifaille kudottiin Joacf]'(m sukkia. \7‘2;/65
muita kisitéiti tefitiin aina, kun ofi aikaa.

Soduan aikana %nofﬁa tzgm/ﬁ‘ui mukava asta, silli fiin tapasi tulevan mieken-

sé, J'ck-a ot armeijan varusvarastella téissé.

ygk:ftz' on k.i;joz'tettu dalossa asuvan %no ﬂzjmnerz'n haastattefun Joo/t:]'afta,
“5&@/@;& toukokuussa 2017
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Evakkotarina

Vedin tuvan pdydan aaressé talvi-
saappaita jalkaan, vaikka kello oli
vasta seitseman aamulla. Olin lu-
vannut menna &aidin avuksi navet-
taan, mutta silmisséd oli viela uni-
hiekkaa ja talviaamu naytti kylmalta.
Katselin kateellisena, kun siskoni
Maria ja Aino vasta availivat silmiaan
sé&ngyssa, ja mieleni teki kbmpia ta-
kaisin petiin. "Menehan jo, Helena.
Aitis meni navettaan jo tovi sitten’
totesi mummo karjalanpiirakoita
rypyttdessdan. ”Saat |Ampimaisia,
kunhan lehmat on lypsetty; han jat-
koi. Nousin ajatellen lampimié karja-

Evakkoja matkalla

lanpiirakoita, joiden paéalle saattaisi
saada pienen nokareen voita, jos
l&hden auttamaan &itia.

Kavelin lumeen tallattua polkua
kohti navettaa, jossa kajasti pieni
valo. Aiti oli varmaan jo tdydessé tyén
touhussa. Tempaisin navetan oven
auki ja samassa kuulin juoksuas-
kelia narskuvalla lumella. Naapurin
isanta, joka oli lahddssa sotavakeen
vasta ensi viikolla, seisoi hengasty-
neend ovella takanani. "Ne hyokkaa
nyt! Olivat jo naapurikylassa, tovin
paésta taalla] huohotti naapuri. Aiti
sépséahti salaman nopeasti pystyyn.
Lypsyjakkara lensi kumoon, eika
aiti edes kumartunut nostamaan
sitd. "Meillehan sanottiin, etta aina-
kin viikko menee, ennen kuin |&ahtd
tulee” huudahti aiti. "Helena, mene
herattdmaan Aino ja Maria ja sano
Mummolle, ettéd nyt [ahdetdan.”

Juoksin sisalle ja Mummo kaan-
tyi katsomaan minua hammasty-
neend pellillinen vastapaistettuja
karjalanpiirakoita kasissaan. Maria



Suomi
hyviksyttiin
poehjoismaiden
neuvoston ja
YE:n jiisencksi
VIIL.

Viimeinen

Suomen
sotakorvaus- sotaveteraaniliitto
toimitns perustettiin

VL VIII.

oli jo herannyt, samoin vasta kaksi-
vuotias Aino. He mutustivat tuoreita
karjalanpiirakoita keittion pdydan
aaressa ja heidan katseensa olivat
nauliintuneet minuun. "Ne hydkkaa
nyt, naapurin isantéa tuli kertomaan.
Pitdd pakata ja l&dhted heti} sain
sanottua. Mummon kéadet irtosivat
pellistd ja karjalanpiirakat levisivéat
pitkin tuvan lattiaa. Han kumartui ke-
radmaan piirakoita lattialta ja huusi
kauhistuneena, ettei han vield jouda
lahtemaan, muutama pelti on pais-
tamatta. Heittelin sangylle minun,
Marian ja Ainon vaatteita seka aidin
ja isdn haakuvan. Muutamaa kuu-
kautta aiemmin oli tullut mé&arays,
jonka mukaan reppuun saisi ottaa
vain kaksi alusvaatekertaa, [Ampai-
set sukat, huovan ja tukevat kengat.
Liséksi tietenkin v&han ruokatava-
raa. Mummo paistoi edelleen piira-
koita, mutta pakkasi samalla isoon
sakkiin ruokatavaroita ja syksylla
kuivattua lihaa. Maria istui pdydan
aaressa kuin patsas, ja minun piti
napata hanté kadesta ja ohjata vaa-
tekaapille, jotta han alkaisi pukea.
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Aiti tuli hengéstyneena tuvan
ovesta sisélle, nappasi kaaosta sai-
kahtaneen, itkevan Ainon kainaloon-
sa ja huusi karjalanpiirakoita edelleen
paistavalle Mummolle hevosen ole-
van jo reen eteen valjastettuna ulko-
na. Juoksimme kaikki viisi, aiti Ainoa,
Mummo ruokasakkia ja mina reppua
kantaen, Maria kasikynkassani kyl-
maan pakkasaamuun, jossa hevosen
hengitys kohosi kylmé&ssé ilmassa
héyryavana pilvena kohti taivasta.

Ldhdimme heti matkaan ja lii-
tyimme muiden kylasta paenneiden
letkaan kohti metsda. Ymparillam-
me vallitsi kaaos. Pienet lapset itki-
vat ja kirkuivat, hevoset hirnahteli-
vat peloissaan ja lehmat ammuivat
hamilladn yhtakkisestd |&hdosta.
Katselin Marian kanssa taaksepain,
kohti kotiamme ja laheisia kylia. Ne
oli kaikki sytytetty tuleen, jotta kohta
sinne saapuvat viholliset eivat saisi
niista tukikohtia itselleen. Poskelleni
vieréhti kyynel katsellessani tulimer-
ta. Puristin Marian katta ja kaansin
katseeni kohti metsa4, joka oli ollut
suojanamme ennenkin.



Etsi tietoa ja merkitse aikajanaan:

* Syntymdaikasi (pp.kk.vvvv)

Suomi liittyi Euroopan Euro otettiin r
unionin jiscneksi kilyttiom,
IX ' ) X

* Kohtiin A - L Suomen tasavallan presidenttien nimet.
e Kohtiin 1 - 12 Suomen tasavallan presidenttien toimikaudet.

| e Kohtiin | - XI Suomen historian tarkeiden tapahtumien paivamaarat. |

Marsalkka Carl Gustaf Emil Man-
nerheim syntyi 4.6.1867 Louhisaa-
ren Kartano, Askainen, Suomen
suurruhtinaskunta ja kuoli Laus-
anne, Sveitsi 27.1.1951.

Han on yksi Suomen tunne-
tuimmista henkil6istd. Kolmenkym-
menen vuoden ajan han osallistui
taisteluihin Vengjan keisarikunnan
armeijassa ja toimi Suomessa val-
tionhoitajana. Sotilasuransa aikana
Mannerheim palveli Venajan-Japa-
nin sodassa, molemmissa maail-
mansodissa seké& Suomen siséllis-,
talvi-, jatko- ja Lapin sodassa.
Vuosina 1944—-1946 Mannerheim
oli Suomen tasavallan presidentti.
Merkittdvan uransa johdosta Man-
nerheimille on mydnnetty Suomen
marsalkan sotilasarvo.
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Pyvaa Joulua

2R N2 .v;gaﬂ&ﬂr

Joulu 1939

Sota alkoi 30.11.1939. Seuraavaa joulua on kuvailtu
ikimuistoiseksi.

Oli 30 astetta pakkasta ja taistelut olivat kdynnissa.
Suomalaisille pakkasesta oli etua, koska heilla oli kyl-
missa olosuhteissa selviytymisesté paljon kokemusta.

Jouluaattona oli myds sotilasteltoissa koristeena
joulukuuset. KynttilGita oli saatu kenttapostista.

Joulun harrasta tunnelmaa haluttiin tuoda muu-
ten karuihin olosuhteisiin. Laatokan Kollaalla laulettiin
pakkasillassa "Enkeli taivaan lausui nain”-virsi alusta

loppuun. Laulu raikui suurella alueella, koska se oli yhteisesti sovittu etuka-
teen kellon tarkasti laulettavaksi. Laulun hyvantahdon viesti oli suuressa ris-

tiriidassa sodan to-
dellisuuden kanssa.
Jos oli mahdollista,
mentiin myods kirkkoi-
hin ja joulupukki vie-
raili sairaaloissa tuo-
den lahjoja kaikille.
Evakkoon joutuneet
viettivat joulunsa uu-
sissa, tuntematto-
missa paikoissa ja
heille suurin lahja oli
se, ettei pommikonei-
ta nakynyt.

Péédmajan propagandaosaston joulujuhla Otavassa 23.12.1939
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Salassapidon tarkeyttd koros-
tettiin. Mikdén tarked asia ei
saanut vahingossakaan péésté

| vihollisen korviin. Ihmisten

olinpaikat, taistelupaikat ja
kaikki muut sotaan liittyvét tar-
kedt asiat salattiin viholliselta.
Kuva:Talvi- ja jatkosotamuseo,
Séakyla

Katso ylla olevaa kuvaa propaganda-julisteesta ja vastaa kysymyksiin.
Mit& kuvalla on haluttu viestittda? Voisiko juliste olla tarpeellinen viela
tana paivana? Millaiset asiat olisi hyva pitda vain omana tietonaan?

Henkilokohtaisesti:

Omassa kodissa:

Koulussa:
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Kotirintama

Kotirintama tarkoitti kaikkia, joita ei ollut kutsuttu asepalvelukseen. Monenlai-
sia taitoja tarvittiin kotirintamalla selviytymiseen, kun kaikki ty6t oli hoidetta-
va. Kotirintamalla vallitsi yhteishenki ja yhteisvastuun merkitys ymmarrettiin.

Ikdihmiset, koululaiset ja pienet lapset antoivat panoksensa, jotta yhteis-
kunnan toiminta ei pysahtyisi. Naisten tydpanos kotirintamalla oli merkittava.

Monet kouluttautuivat uusiin ammatteihin, joihin tarvittiin lisd& tyévoimaa.
Sotavuosina, ja myds niiden jalkeen, pula ruokatarvikkeista oli suuri. Maalla
elintarvikkeita oli paremmin saatavilla ja kaupunkilaiselle oli suuri etu, jos
oli sukua maaseudulla, jolloin voitiin saada ruokaa enemman kuin ruoka-
korteilla oli lupa ostaa.

Vastineeksi tehtiin pienid palveluksia. Sdanndstely vaikutti kansan ku-
lutustottumuksiin. Esimerkiksi kahvinkorviketta sai 1,5 kg vuodessa, kun
nykyisin kahvia kuluu keskimaarin 10 kg/henkild. My6s sokerin kulutus ol
sdannostelyn takia yli kymmenen kertaa pienempi nykyiseen verrattuna.

Viisihenkinen perhe sai ruokaa vain sen verran, mita nykyisin yksi inmi-
nen sy® paivassa.

(1-;:61'01'140 QEOH(ZH

Sota-aikana nuorten tyépanos oli valtiolle merkittava.

Nuoret osallistuivat mm. “romurynnistykseen; jossa kerattiin metallia
teollisuuden tarpeisiin. Lisdksi he tekivat maatalous- seka uittotdita.
Seuraavat luvut kuvaavat nuorten tekeméan tyéon maéaraa: Polttopuita tehtiin
1 000 km pitka ja 3 m korkea pino, mika tarkoittaa on noin 52 000 rekkakuormaa.
Képyja keréttiin polttoaineeksi 340 000 m3 eli noin 5 600 rekkakuormaa.
Lumppuja kerattiin 1,8 miljoonaa kiloa ja niista valmistettiin 1 000 km kangasta.
Lisaksi kerattiin paljon luonnonantimia: sienié kerattiin 9 miljoonaa kiloa ja
puolukkaa poimittiin 35 miljoonaa litraa. Tydntekoon nuoria innostettiin jarjestamalla
kilpailu talkootydn maarasta. Téahén kilpailuun osallistui jopa 300 000 yli
15-vuotiasta. Kilpailussa voiton vei jepualainen tyttd, joka kerési 1 407 kiloa
puolukoita kuukaudessa. Palkinnoksi héan sai polkupyéran, vasikan, karitsan,
porsaan, kaniiniperheen ja 700 lakritsapatukkaa.
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Pikkuinen lotta

Harri Luoma

A Ffm’ Hm E’

E7

.=120 p
s 4

=120
O+t

F

0[5‘

F

i

Piano

E

A A/CH D D/Ff  EGUs)

E7

mi-nul - la tir-ke-4 ty0.

on

Pik-kui-nen lot-ta md o-len,

I

oo

Hu t
o LT

Hm?7 E7

A/CE F47

E7

F 11
1 [T
T
S, T [T
& [
g i T
£ e | N
5 iy
§N —1- o
i TN T
= [
° e TN
N WAWF ™
i}
A R TN
5 ‘\J.
s Ml
8 .
8 ‘ ’
=
8 I N
S e
5 H .
3 L)
2
(oY)
8 1 A
~
Ee3 3
£ E=S
E 22
i
~—————
o
g
&

34



Pno.

Pno.

Pno.

13 E EY/GE A A/CE E7 E'/GE
s 4
AT P R i < i —
[ o WL [ T — I | | I I I I VA | | I 1  — I |
AN I I I I I I | o & & I \\, 1 I I I I I I 1
Y # s *° *s & vegeT *°
1.Mon -ta kii-reel-lis - td ja pien-td teh-td-vdi4. Niin pal-jon te-ke-mis - td, se
2.So - ta-rin-ta-mal - la kun mie-het tais-te- lee, he siel-14 taivas-al - la kyl-
3.S0 - ta-sai-raa-lois - sa on pal-jon Kkii-ret-td ja teh-td-vi-4, jois - sa mé
s 4
y s i P e — < —
[ o Y I ! — I | — [ | [ I VA A\ I T e — I | —
SV I I I I I .\ > & = I \\, I I I I I I .\
[ = - - < 5 s | v dFge T *
[ ¥ e S s IS e 5 I I I i I
= s====so e —
16 A H7 H7/D# E E/G#
4 ¢ ‘ \
o =T I r r L I I [r—T I T T— I K]
y AN % [ } } } '0\ I } } "‘V—\‘ [ [ | [ [ [ [ [ < DI
%l‘i-
ai-van yl - lat-tds. Au-tan va-ri-kol - la,voin lei-pdd lei-po - a. Oon
mais-td Vi - ri- see. Vil-lat se-ki lum-put siis yh-teen ko-ko-an ja
o-len nép-pi- ra. Es-sun piil-le lai - tan ja ruo-kaa tar-joi-len. Kun
O 4 ‘ \
o =T I r r L I r— I 1 T — I N
-

e

SR M | | ! |
D s
p— o o
= =4 e
19 H7 H7/D# E’ .
Hut | D.C. al Fine
e e —— T2 —————— 1
G ===
pos - ti - toi - mis - tol - la tai ruu - an - ja - Os - sa.
niis - t4 uu - det tum - put méi heil - le  val - mis - tan.
si - teet oi - kein tai - tan, saan sii - ta4  kii - tok - sen.
D.C. al Fine
e — T, . —
[ [ o ]
S o
it | |
o . —e = =
p— r o o I
3 S - -

35

Heidi Luoma



Lotta Svard - lottien jarjesto

Lotta Svard rekisterditiin valtakun-
nalliseksi jarjestoksi vuonna 1921.
Nimensa Lotta Svard sai J.L. Ru-
nebergin Vanrikki Stoolin tarinoiden
samannimisesta runosta.

Lottien tunnuksia olivat uskonto,
maanpuolustuksen tukeminen seka
monet kasvatukselliset ja sosiaaliset
tehtavat. Vuonna 1924 toiminnassa
oli mukana 47 000 lottaa ja sodan
paatyttyd, yhdistyksen lakkautta-
mishetkelld toiminnassa oli mukana
noin 232 000 lottaa. Lottatyd koettiin
erittédin tarkedksi Suomen kansaa
koskevaksi yhteiseksi asiaksi. Lotta
Svérd oli yksi suurimpia naisten va-
paaehtoisia maanpuolustusjarjesté-
ja.

Lottia

koulutettin  kymmeniin

erilaisiin tehtaviin. He tydskenteli-
vat monipuolisesti rintamalla, mut-
ta myds kotirintamalla. Sielld heité
avustivat pikkulotat, jotka jatkoso-
dan aikana nimettiin lottatytdiksi.
Pikkulotat olivat myds osa Lotta
Svérd jarjestéa. Jo 8-vuotias paasi

36

Pikkulotta siivoamassa

pikkulotaksi ja osallistui moniin teh-
taviin, mutta tarkeinta oli toimia aidin
apuna kotona. Lottaopistoon paasi
17-vuotiaana ja siella kaydyn kurs-
sin jalkeen kirkossa annettu juhlalli-
nen lottalupaus sinetdi tayden jase-
nyyden.

Suojeluskuntien puolella vastaa-
vasti avustavissa tehtavisséa toimivat
sotilaspojat. Muonituslotat leipoivat
jopa 100 000 kiloa ruisleipaa rinta-
majoukoille. Varuslottien tehtavia
olivat armeijan vaatekorjaamoiden
seka pesuloiden toiminta. Laakinta-
lotat hoitivat haavoittuneita sotilaita,
elainldakintélotat vammautuneita
hevosia.

Varojen keruu oli yksi lottien tar-
keimmista tehtavista ja he jarjestivat
arpajaisia, erilaisia kerayksia ja tal-
koita. Yksi lottien kultaisista sanoista
oli ” Vaadi aina eniten itseltasi’

Hyva ohje viela tanakin paivana!

Linja-autoon sijoitettu radioasema, jonka
hoito on lottien k&sissé.
Kolatselkd 20.8.1941 SA-kuva



Varita varustelotta ja lapaset niihin sopivilla
vareilla. Varmista lotan puvun oikea varitys!

Varustelotat huolsivat ja valmistivat vaatteita
armeijalle. Kerayksilla saadut vaatteet he
muuttivat armeijan kayttdon sopiviksi ja kor-
jasivat ja paikkasivat rikki menneet vaatteet.
Mita kierratysmateriaaleja olet kayttanyt?
Oletko itse korjannut omia vaatteitasi?

‘Ti’etotuo ﬁﬁonen

Sotien aikana Lotta Svard oli maailman
suurin naisten vapaaehtoinen maanpuolustus-
jarjestd. Vuonna 1944 jasenié oli 232 000.
Komennuksella samanaikaisesti 20 000 lottaa.
Sotilaskotisisaria oli komennuksella sodan eri vaiheissa
3000. Sairaanhoitajista 6101 otti osaa sotatoimiin.
Apusisarista 3553 sai kuuden kuukauden koulutuksen
ja komennuksella vuonna 1944 oli 1500. Rintama-
palvelutunnus mydnnettiin 65 000 naiselle.
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On rauhan aani kaunis

Hannele Partanen
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Vastaa lyhyesti kysymyksiin.

Mita tarkoittaa vapaus?

Mita tarkoittaa sananvapaus?

Mitd arvostat vapaassa maassa?
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‘Ti’etotuoﬁﬁonen

Talvisodan lopetti Moskovan
rauhansopimus, joka astui
voimaan maaliskuun 13. paiva
1940. Alkoi valirauha.
Rauhansopimuksessa Suomi
luovutti alueita. Jatkosota alkoi
25.6.1941 ja paattyi aselepoon
4.9.1944. Suomen maksettavaksi
tuli suuret sotakorvaukset.

Suunnittele ja piirrd oman vapautesi juliste ylla olevaan tyhjaan ruutuun.
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Lahjaksi saatu

Harri Luoma
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Sotien aikana viestitettiin useilla tavoilla. Viestit kulkivat erilaisilla
vélineilld mutta myos lahettien kuljettamana. Viestien sujuva kulku
oli oleellista sodankaynnin ja kotirintaman turvallisuuden kannalta.

Allaolevassa kuvassa oleva puhelin on tarkoitettu mukana
kannettavaksi ja kaytettavaksi kenttdolosuhteissa, mutta se
vaati toimiakseen maastoon vedetyt puhelinkaapelit.

Kuinka itse viestittaisit ilman sahkoda tarkeita asioita?

Miten rauhasta viestitettiin taisteluiden tauottua?
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L a s B s - i
Kuvassa Sédkylan talvi- ja jatkosotamuseon korsu-malli. Korsuista I6ytyi monenlaisia
tarvikkeita: sdngyt, kamina, ruonlaittovélineita ja ensiaputarvikkeita. Saattoi olla myds
kenttdahjo, jossa voitiin takoa metallia ja korjata tydvélineitd, aseita ja myds hevosten
tarvikkeita. Tdrked korsun kaluste oli Radio, eli "Partio”. Radiosta kuunneltiin Suomen
yleisradion ohjelmia, viihdyttdvad musiikkia ja tietenkin uutisia. Se ei ollut varsinainen
viestintavéline sodassa, vaan toi kodikkuutta koviin oloihin. Radion kannessa oli usein
piirrettyna shakkilauta, joka oli korttipelien ohella suosittu ajanviete.

Piirrd auton kyytiin lisda sotilaita ja varitd kuva
sopivilla vareilla.
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Yhdisté lentokoneet niiden oikeisiin nimiin ja valmistusmaihin viivoilla.
Voit kayttaa tiedonhakuun internetia.

Lavotskin, LaGG-3 Neuvostoliitto

Stuka, Junkers JU 87 Saksa
Morane-Saulnier, Ms406 Englanti
Bristol Blenheim Ranska

’J'i’etotuo QQOHQTL

Suomen sotien
kuuluisimpiin motteihin kuuluu
Raatteentien taistelu, jossa
suomalaiset motittivat ansioituneen
Neuvostoliiton 44. divisioonan.
Neuvostoliiton kaluste- ja miesylivoimas-
ta huolimatta melkein koko 44. divisioona
tuhottiin vilkkossa. Suomalaiset onnistuivat
saamaan valtavan sotasaaliin,
josta uutisoitiin ympéri maailmaa.
Neuvostoliiton tarkoituksena oli matkata
Suomen halki Ouluun ja néin ollen
katkaista Suomi kahtia.

Kuvan pienoismalli esittdd kranaa-
tinheitinryhméd, jossa yhteistyds-
sd tydskentelivéat heittimen johtaja,
ampuja, lataaja, suuntaaja, kaksi
ammusmiestd ja ajomies. Ryh-
mdéssé jokaisella oli oma tdrkeé
tehtdvé hoidettavanaan.
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Miten muotoilla voi kauneimman kiitoksen

Teemu Koivula
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Sotiemme 1939 - 1945 veteraanit

Sotaveteraaneiksi voidaan sanoa
kaikkia niita miehid ja naisia, jotka
palvelivat sotatoimialueella rintama-
tehtavissa tai niihin liittyvissa tukitoi-
missa.

Asevelvollisia olivat 21 - 60-vuo-
tiaat, miespuoliset Suomen kan-
salaiset, ellei heitd ollut jostain
syystad erikseen vapautettu asepal-
veluvelvollisuudesta. Vapautuksen
syitd saattoivat olla esim. tapatur-
maisesti menetetty n&ko toisesta sil-
masta, jokin jatkuvaa hoitoa vaativa
sairaus tai keskeisessa teollisuuden
tyétehtédvassa toimiminen. Silti he
palvelivat kotirintamalla muissa ar-
vokkaissa yhteiskuntaa yllapitavissa
tehtavissa.

Suuri joukko vapaaehtoisia nuo-
ria miehia toimi palvelutehtavissa,
vaikka he eivat ikédnsé puolesta viela
kuuluneet asevelvollisuuden pariin.
Nuorimmat olivat vasta 16 - 17-vuo-

tiaita. Myds ikdnsa puolesta vapau-
tettuja vanhempia miehia palveli
vapaaehtoisena  sotatoimialueilla.
Mm. Mannerheim oli tuolloin yli 70 v.
samoin moni ylemmista upseereista
oli yli 60 v.

Palvelu  sotatoimialueella ol
monimuotoista. Osa palveli aivan
etulinjassa taistelutehtéavissa ja toi-
set taaempana erilaisissa huoltoon
littyviss&d toimissa kuten viestinas-
s4, ladkinnassd muonituksessa ja
asehuollossa. Kaikkien ty6panosta
tarvittiin, jotta vaikeista sotavuosista
selviydyttiin ja maamme itsenaisyys
sailyi.

Kutsun asepalvelukseen saivat
sotien aikana yli 500 000 suomalais-
ta miest4, joista erilaisissa taistelu-
tilanteissa kaatui tai menehtyi vyl
94 000 ja haavoittui 100 000.

Seppeleenlasku Hietaniemessa
suurristille 29.9.2017.
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Seppele laskettiin myds C.G.E. Mannerheimin
haudalle Hietaniemessé 29.9.2017.



Kirjatkaa ryhméssa tai parin kanssa asioita, joista voitte olla kiitollisia
Suomen sotaveteraaneille.

Kirjoittakaa kirjaamienne asioiden pohjalta runo.

Wildcats lauluryhmd johdatti juhlavieraat — Juhlayleiséd Sotaveteraaniliiton 60-vuotisjuh-
sota-ajan tunnelmaan 29.9.2017. lassa 29.9.2017.
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Sillanpaan

Marssilaulu

Sotaveteraaniliiton kunniamarssi

Kirjailija Frans Emil Sillanp&a kirjoit-
ti Marssilaulu-runon tervehdykseksi
pojalleen Eskolle ylimaaraisiin har-
joituksiin 1939. Runo julkaistiin heti
Suomen Kuvalehdessa ja se levisi
kautta koko Suomen. Runon sel-
ked ja reipas marssipoljento innosti
julistamaan séavellyskilpailun radion
valitykselld. Aikaa kilpailulle annet-
tiin vain muutama paiva. Yli kahdes-
takymmenesta kilpailuun [&hetetys-
ta savellyksesta valittiin voittajaksi
yksimielisesti mainospaallikké Aimo
Mustosen savellys. Mustonen oli
sivutoiminen muusikko, séveltaja ja
sanoittaja.

Aimo Mustonen omisti Marssi-
laulun Kirjailija Sillanp&éan perillisten
suostumuksella Sotaveteraaniliiton
kunniamarssiksi. Laulua kuunnel-
lessaan veteraani palaa ajatuksis-
saan aikaan jolloin Suomen kansa
nousi yksimielisena torjumaan
suurta vihollista. Séaveltaja halusi
liittdd marssin piiriin kaikki sotatoi-
missa -ja kotirintamalla palvelleet
kansalaiset.

Yhé edelleen Sillanpaan Mars-
silaulua laulavat nuoret asevelvolli-
suutta suorittaessaan.

b i
ke,
&

Marssi rajaa kohti vuonna 1941. SA-kuva



c) Suomen rajat vuosien 1940 ja 1944 d) Suomen nykyiset rajat
jélkeen
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Selvita erilaisten Suomen lippujen viralliset nimet ja niiden kayttétarkoitukset.

. P

i

‘J'i’etotuo éﬁonen

Suomen lipun risti symboloi yhteenkuuluvuuden
tunnetta muiden Pohjoismaiden kanssa, seké joidenkin
mukaan kristinuskoa. Suomen lipun vareista valkoinen kuvaa
lunta ja sininen monia Suomen vesistdja. Suomen lipusta tehtiin
monta ehdotusta, joista osa oli paavariltdan keltaisia ja punaisia.
Siséllissodan jéalkeen vuonna 1918 eduskunta danesti sinisen ja
valkoisen varin kayttdmisen puolesta, silla punaista pidettiin
sopimattomana varina lipussa.
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Sanasto

Divisioona

Evakko

Kaatunut

Kaatumisilmoitus

Kanttiini
Kenttdposti
Korsu
Korvike
Lotta Svérd
-jarjest6

Lémpiméinen
Motti

Muona

Pikkulotta

Yli 10 000 hengen sotatoimiyhtyma, jota johtaa korkea
arvoinen upseeri.

Henkild, joka on evakuoitu, tai tilanne, jossa ihmisié on so-
dassa tai muussa vaaratilanteessa inmiset saatettu turvaan
alueelta, jossa he olisivat vaarassa. Evakuointi on pakkotoi-
mi, johon evakuoitavien suostumusta ei tarvita.

Rintamalla menehtynyt sotilas.
liImoitus omaisille sodassa kaatuneesta perheenjasenesta.

Pieni kauppa tai kioski, jota lotat tai sotilaskotisisaret pitivat
sotien aikana.

Sota-aikana kulkeva posti, joka oli ilmaista lahettaa, kunhan
lahetykseen oli kirjoitettu sana “kenttaposti”

Osittain maan sisédén, mahdollisimman piiloon tehty raken-
nelma, jossa sotilaat asuivat sodan aikana.

Vaikeasti saatavia tuotteita korvattiin helposti saatavilla tuot-
teilla. Esimerkiksi kahvi korvattiin paahdetulla viljalla.

Maanpuolustusta harjoittava naisten vapaaehtoisjarjesto,
jonka jasenia kutsuttiin nimella "lotta”

Juuri uunista otettu tuore leivonnainen.

Talvisodassa kaytetty taktiikka, jossa vihollisjoukko piiritet-
tiin ja pilkottiin pienempiin ryhmiin. Pienentyneet joukot voi-
tiin tuhota helpommin tai jattaa "kypsymaan’” eli odottamaan
muonituksen ja kaluston loppumista.

Muona tarkoittaa ruokaa. Muonitus ruoan valmistusta suu-
remmalle joukolle.

8-16 vuotta tayttaneet tytot saivat vanhempien suostumuk-
sella liittya pikkulottiin. Heille opetettiin monia arjen taitoja ja
isdnmaallisuutta. Pikkulotat saattoivat palvella vaativissakin
tehtavissa sodan aikana.
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Propaganda

Puhdetyé

Reservildinen

Rintama

Sensuuri

Saattajatéti

Salassapito-
velvollisuus
Sotalapsi

Sotaveteraani

Sotilaskoti

Sotilaspoika

Tuntolevy

Tuokkonen

Aatteen jarjestelmallista levitysta. Propagandalla pyritdan
vaikuttamaan ihmisten mielipiteisiin ja muuttamaan asentei-
ta ja tekoja. Se voi muodostua joko vaitteistd, huhuista tai
valheista. Propagandaa voi vélittaa esimerkiksi julisteina.

Késityo, jota tehtiin yleensé illalla tai kun ei ollut muuta teke-
mistd. Sodan puhdetoité tehtiin usein lahjoiksi kotirintamalle
ymparistosta 16ytyvistd materiaaleista. Esimerkiksi romuttu-

neiden lentokoneiden alumiini ja puu.

asepalveluksen suorittanut henkild, jonka valtio kutsuu pal-
velukseen kriisin uhatessa

Sodan taisteluiden tapahtumapaikkaa kutsutaan rintamaksi.
Rajoittaa kirjoitusten, puheen ja kuvien sisaltoa.

Muihin Pohjoismaihin lahetettyjen sotalasten turvana matkal-
la olleita naisia, jotka huolehtivat etta lapset saivat ruokaa ja
ettd he pysyivét sisarustensa kanssa yhdessa.

Tietoja ei saa luovuttaa luvatta ulkopuolisille

Lapsi joka lahetetdéan ilman vanhempiaan turvaan, esimer-
kiksi toiseen maahan

Sotatoimialueella palvellut mies tai nainen.

Kasarmin laheisyydessa oleva kahvila, jossa sotilaat voivat
rentoutua.

Suojeluskuntajarjestddn kuulunut, asevelvollisuusikaa nuo-
rempi poika. Urheilullisen ja kasvatuksellisen tyon liséksi he
toimivat kotirintamalla apuna,sotilaallisen toiminnan aputeh-
tavissa lahetteina ja viestimiehind. Vanhimmat osallistuivat
aseellisiin tehtéviin etsintépartioissa ja vartiossa.

Jokaiselle armeijan kéyneelle annettava metallinen, kaulaan
ripustettava tunnuslaatta. Laatassa on henkilétunnus.

Matalareunainen, tuohesta tehty astia.
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Lahteet

Internet-lahteita:
https://sotaveteraanit.fi/
http://sa-kuva.fi/

Evakkoinstituutti. www.evakko.net

Sotalapsi-nayttely. www.sotalapset.fi

Kirjallisuutta:

Kallioniemi, Jouni.1999. Kotirintama 1939-1945.
Jyvaskyla: Gummerus Kirjapaino Oy.

Kleemola, Olli. 2016. Selviytymistarina Suomi 1939-1945.
Suomen Sotaveteraaniliitto ry

Lotta Svard Saatién julkaisu 2007

Museot ja nayttelyt:

Etela-Pohjanmaan maakuntamuseo

Sakylan Talvi- ja jatkosotamuseon kokoelmat.

Sodan varit -nayttely, Eteld-Karjalan museo, yksityiskokoelma.

Aineistoon on saatu tietoja sotaveteraaneilta
ja sotaveteraanity6ta tekevilta tahoilta.
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Tyoryhma
Suunnittelu ja toteutus

Tuija Saura, hankkeen johto

Juli-Anna Aerila, ohjaava opettaja

Charlotta Syren, kuvitus

Jarna Kukkonen, materiaalin kokoaminen, tehtéavat
Laura Tamminen, kuvitus

Mikael Taivalsalmi, historia

Sanni-Mari Kanto, tarinat

Sonja Siliamaa, laulujen sovitukset

Kiitdmme ldmpimasti oppikirjan eri tyévaiheissa avustaneita
sotaveteraaneja ja maamme puolustamiseen osallistuneita
miehid ja naisia seka kaikkia sotaveteraanity 6ta tukevia tahoja.
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